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Hrono za september:

Tak praji Knjez: Přińdu dny, zo posćelu hłod 
do kraja, nic hłod za chlĕbom, nic lačnosć za 
wodu, ale za słowom Knjeza

Widźimy zawĕsće wobrazy wo hłodźe 
před sobu. Hdyž słyšimy słowo profety 
Amosa, so ta jke wobrazy před našim  
duchownym wočkom wožiwja. Jasn je  
widźimy před sobu wobrazy a rozpraw y 
ze wšelakich dźĕlow sw ĕta :

W uwutlene dźĕći, m aćerje a z hłodom 
m rĕjacy starcy. Hakle wčera, 29. ju lija  
1982, so w rad iju  wozjewi, zo w um rĕje 
w lĕće 1982 17 milionow dźĕći, z hło- 
dom! Prošace a bjezpomocnje pytace 
woči, kotrež podarmo za jĕdźu hladaja.

Za pokrutu chlĕba w upřestrĕne ruki, 
a nichtć tam  njeje, zo by jim  dał, do- 
kelž woni su wšitcy hłodni, hłodni kaž 
dźĕćo, kotrež skončnje w rukom aj m a- 
ćerje wumrĕje. Hłodni, kaž wona mać, 
kotrejž złamatej so před wočemi jeje 
dźĕći wočce — nim a tu  nichto smilnosć?

Hłod je žadławy, wosebje hdyž knježi 
won po cyłym kraju!

Dajmy runjež jonu tu te wobrazy hło- 
du, kotrež su w  mnohich dźĕlach swĕta 
woprawdźitosć, na nas skutkować!

Haj, ale naše hrono njem ĕni tola hłod 
za chlĕbom a lačnosć za wodu.

Hłod je žadławy, hač za chlĕbom abo 
za božim słowom. Jenož — ,hłod za božim 
słowom přim nje hordych a sytych łudźi.

Amos 8, 11

P řim nje ludźi, kotřiž w idźachu w 
swojim  pycharstw je a swojim  chcyću, 
nĕšto być chcyć, swoj wšĕdny chlĕb.

Won přim nje čłowjekow, kotřiž bĕchu 
na košty druhich žiwi, kotřiž so n je- 
spraw nje wobohaćichu a so na košty 
druhich horje steptachu.

Zdaw a so, zo so tu ton hłod za božim 
słowom pom ału rozpřestrĕwa. Snadź 
njemožemy sej hišće tak  praw je před- 
stajić, kak so hłod za słowom božim 
wuskutkuje.

Na koždy pad je  hłod staw  nuzy a 
mrĕća. Nuza, najebać połneho žołdka, 
najebać pjenjez, najebać poradźeneje 
kariery. —

Snadź začuwam y hižo tu ton hłod, tu tu

nuzu, hdyž n ječin ja nas pjenjezy w jace 
zbožownych, hdyž n jew upjeln ja nas na- 
še pow ołanje wjace, hdyž njenam akam  
w jace čłowjeka, kotryž mohł mi z do- 
brym  přikładom  być.

Hdyž njew idźu we wobswĕće, kotryž 
sy»i sej natw arił, žadyn zmysł wjace. 
Hdyž wopušći m je w jeselo nad žiwje- 
njom, kaž žiw jenje z hłodom  m rĕjacu 
m ać?

Hłod je w ołanje, r je jen je  za žiwje- 
njom, za wjeselom  a wĕstosću.

N jeje tam  nichto wjace, kotryž dawa 
m ojem u žiw jenju  zaso wjeseło a na- 
dźiju?

Nĕ, tam  nichto njeje! Snadź je to wo- 
braz hłodu za słowom božim, kotryž 
Amos mĕni. Z tym  by była w ša nadźija 
na zm ysłapołne žiw jenje zhubjena!

Chiba — zo posłucham y na Jĕzusa, ko- 
tryž nym  slubja:

„Ja sym chlĕb žiw jenja. Štož ke mni 
přińdźe, ton njebudźe ženje w jace hłod- 
ny, a  štož do m nje wĕri, ton njebudźe 
nihdy nanihdy lačny!“ diakon Bĕrka

Prĕdowanje na Serbskim cyrkwinskim dnju 
we Łazu

Hesło našeho cyrkwinskeho dn ja tu 
we Łazu je: w ĕra — w ĕryw uznaće — 
serbski łud. Wone so derje hodźi do tu- 
teje wosady. Spom inajm y na dw eju fa- 
rarjow , kiž we Łazu skutkow aštaj a  z 
tu te je  klĕtki p rĕdow ašta j: H andrij Zej-

Row Handrija Zejlerja na kĕrchowje we Łazu

(1. Ja n a  1,5 a  2,4-6)
ler a Ju rij Malink. Wobaj čerpaštaj 
swoje mocy z hłubokeje wĕry. Ton je- 
dyn dźĕłaše z cyłej w utrobu za naš serb- 
ski lud, a ton tam ny wojowaše z wĕry- 
wuznaćom přećiwo fašizmej w cyrkwi. 
Mi dźe w  prĕdow anju wo to: Sto p raji 
Bože słowo wo w ĕrje, wo wĕrywuznaću, 
wo narodźe? B ibłija njech nam  wotmoł- 
w u da na naše prašenja.

1. Naš prĕdow anski tekst rĕči wo wĕ- 
rje : „To je te  poselstwo, kiž smy sły- 
šeli wot Christusa a kiž w am  wozjewi- 
m y: Boh je  swĕtło a w nim  njeje ćĕm- 
noty.“ W ĕra potajk im  je tam, hdźež so 
rozsudźimy za Bože swĕtło. Tola hdyž 
so rozhladujem y po našim  swĕće, dyr- 
bim y zwĕsćić: W našim  času njeknježi 
Bože swĕtło, ale techniska swĕca. Wĕri- 
wych je  dźeń a m jenje, Bože domy so 
prozdnja, a na tam nym  boku je  přeco 
w jace techniskeje swĕcy: lam py na
droze, w  stwĕ, při awće, w  fabrice, 
z telewizora. Kožda swĕca je  znam jo za 
to, zo sej čłowjek z wĕdomosću swĕt 
podćisnje.

Čehodla w ĕrić a so rozsudźić za Bože 
swĕtło ?

Techniska swĕca přinjese w jele chłod^- 
ka ze sobu, tola Bože swĕtło nim a ža- 
neje ćĕmnoty. Sami to  nazhonimy, zo 
m a techniska swĕca tež w jele hubjenych 
stronow. Tak na přik ład  nastan je  swĕca 
z energije, energija dźĕła so z wuhla, a 
zo bychm y dosć w uhla mĕli, dyrbja so 
w jeski wotbagrować. Ludźo zhubja swo- 
ju  domiznu dla swĕcy. Runje Łazowska 
wosada je  dyrbjała to nazhonić.

Boh pak je swĕtło bjez ćĕmnoty. Won 
chce to dobre za koždeho čłowjeka. Won 
chce ćerp jen ja do wjesołosće přemĕnić,



won chce, kaž Sw jate pismo praji, w šit- 
ke sylzy w ottrĕć . . .

Bože swĕtło n je je  widźeć tak  kaž tech- 
niska swĕca, to la  wone skutkuje do na- 
šich wutrobow, štož techniska swĕca 
njezamože. Wone nam  daw a moc k lu - 
bosći. Stož wĕri, budže druhim  ludžom 
swĕtło w jich žiw jenju, dokelž njemože 
žiwa w ĕra we w utrobje schowana wo- 
stać.

2. D ruhi dypk našeho hesła rĕka wĕ- 
rywuznaće. P ři tym  snadž myslimy na 
w ĕryw uznaće w  kemšach. Spĕwajo abo 
modlo w uznajem y swoju w ĕru do tro j- 
jeničkeho Boha. Tola nam  njeńdźe džen- 
sa wo w ĕryw uznaće ze słowom, přetož 
w našim  prĕdow anskim  teksće rĕka: 
„Stož praji, zo w  Bohu w ostanje, dyrbi 
sam tež tak  žiwy być, kaž je  Christus 
žiwy był.“ W ĕrywuznaće so n jestanje 
jenož ze słowom, ale tež ze skutkom. 
Skutki w  duchu Jĕzusa — tež to je  w ĕry- 
wuznaće.

Tež H andrij Zejler je přeco zastupo- 
w ał křesćanstw o skutka. To nam  po- 
kaza sćĕhowacy přik ład : Won znaješe 
ze spĕwarskich kĕrluš „Staraj so za mo- 
je dźĕći“ . Je  'to spĕw za staršich, kiž 
Boha proša, zo by při jich dźĕćoch wo- 
stał.

S taraj so za m oje dźĕći,
Wotče, b jer je  na kedźbu, 
hač su run je  w  hrĕšnym  swĕće, 
to la tebi słušeju . . .  
tuž chcył ty  po swojej hnadźe 
jim  być sta jn je  k dobrej radźe.

Zejler so m jerzaše přez tu ton  spĕw a 
so prašeše: N jedyrbja da starši ničo či- 
nić? Won zbasni nowy spĕw, w  kotrym ž 
rĕka:

„Staraj so za m oje dźĕći“ 
nuzna, troštna  prostw a je. 
Njeskomdź pak sam prjedy w  swĕći 
zaležnosće staršiske.
Prjedy, rĕka, čiń to swoje, 
potom praj, hdyž konc je tu:
S taraj so za dźĕći moje,
Wotče, b je r je  na kedźbu!

H andrij Zejler woła staršich do skutka, 
run je  tak, kaž w oła nas bibliski tekst 
do skutka. Tajki skutk  by m ohł na při- 
kład być, zo wotpokazam y w uspĕch w 
powołanju, hdyž dyrbim y při tym  za- 
prĕć swoju wĕru. Jĕzus je  zwonkowny 
wuspĕch na košty w ĕry wotpokazał. Za 
staršeho čłowjeka je snadź to ta jk i 
skutk, hdyž m a won dźĕći rady, tak  kaž 
je  Jčzus dźĕći rady  mĕł. Dźĕći přinjesu 
haru  a m jerzanje ze sobu, wone nas 
myla. N jehladajo na to jim  dobry być — 
to je  sku tk  w  duchu Jĕzusa.

3. A skćnčnje třeći dypk našeho hesła: 
serbski lud. Myslimy tu  na swoju rĕč, 
kiž smy wot m aćerje nawuknyli, na 
swoje spĕwy, na swoje bohate tradicije 
— a skončnje tež na swoje problemy. 
K ajki je přichod našeho naroda? Nje- 
budźeja nam  pozdźiše generacije w u- 
m jetować, zo je so run je  w  našim  času 
telko serbskich w jeskow  pozhubiło, zo 
n je je  telko dźĕći serbskich staršich m a- 
ćernu rĕč naw uknyło?

Sto pak je  bibliske słowo k prašenju 
naroda? Sw jate pismo so jenož zrĕdka 
w upra ja  k prašenju  naroda, dokelž n je- 
słuša tu ton  problem  do centrum a bibli- 
skeho poselstwa. Tola naš prĕdow anski 
tekst rĕči wo kazni łubosće: „Štož wob- 
kedźbuje jeho słowo (Jĕzusowu kazeń 
lubosće), zawĕrno, w  tym  je  Boža lu- 
bosć dopjelnjena." T uta kazeń płaći tež 
:za naš pomĕr k serbskem u ludej. Lu- 
bosć napřećo narodej nam  kaza, to dale 
dać, štož smy wot našich wotcow nam rĕ- 
li, našu rĕč, našu kulturu , naše tradicije. 
Nĕkctři m ĕnja, zo swojim  dźĕčom ćežke 
•brĕmjo napołožimy, hdyž jich serbšćinu

nawučimy, tola ja  m ĕnju, zo je  lĕpje, 
dw ĕ rĕči znać hač jenož jednu!

Smy rozpom inali hesło lĕtušeho cyrk- 
w inskeho dn ja : w ĕra — w ĕryw uznaće — 

- serbski lud. Hdyž z cyłej w utrobu wĕ- 
rim y do Boha, kiž je  swĕtło, hdyž w u- 
znajem y swoju w ĕru ze słowom a skut- 
kom, hdyž lubujem y naš serbski lud — 
potom spjelnim y w otkazanje H andrija 
Zejlerja, kiž je nam  spĕwał:

Serbow lubosć, Serbow swĕra 
wysoko budź chwalena.
Dobry počink, k ru ta  w ĕra 
njech je krona Serbowstwa.

Jan  M alink

M ARTIN LUTHER  
Wobrazy z jeho žiwjenja
3. Jĕzba do Roma

Luther sej jako mnich w  rjedźe Aw- 
gustinow spĕšnje nahladnosće- doby. 
Hdyž w  lĕće 1510 zwada m jez nĕkotrym i 
kloštram i wudyri, posłachu jeho do Ro- 
ma, zo by tam  cyrkwinsku wyšnosć in- 
form ow ał a ju  wo rozsud prosył. Štyri 
njedźele přebyw aše zhrom adnje z to- 
waršom  we „wĕćnym mĕsće“ .

Mjez jednanjem i mĕješe dosć časa, 
sej mĕsto wobhladać. Won pak so n je- 
wuchodźowaše jako wćipny turist, ale 
spĕchaše jako „wr6tny sw jaty přez w šit- 
ke cyrkw je a katakom by“ , kaž sam pra- 
ješe. Putnikow aše na jednym  dnju  přez 
sydom najw jetše cyrkw je m ĕsta a p řija  
w  poslednjej Bože wotkazanje. N jeza- 
komdźi tež, so po 28 schodźenkach 
„swjatych schodow" horjesuw ać a so 
na koždym schodźenku jedyn „Wotče 
naš“ za swojeho njeboh dźĕda modlić. 
Jako wosebitu hnadu začuwaše Luther, 
zo smĕ run je  w  Romje w šitke swoje 
hrĕchi wuznać. W šitko to jeho jako 
swĕrneho syna katolskeje cyrkw je ja ra  
spokoješe a da jem u zabyć na swoje pra- 
šenje: „Kak w obsteju před Bohom na 
sudnym  dn ju?“

L uther m ĕješe pak tež w šelake nje- 
lube dožiw jenja w Romje, kiž bĕchu 
sćĕwki duchowneho rozpada cyrkwje. 
Na přikład widźeše, kak so za jednym  
w ołtarjom  w cyrkwi San Sebastiano sy-

dom mšow za jednu hodźinu wuswje- 
ćichu. „Hdźe w ostanje tu  dostojnosć sa- 
k ram enta?“ so won prašeše.

Chcemy nĕtko L uthera wopušćić a sej 
trochu wobhladać duchowny staw  te- 
hdyšeje cyrkwje. W jele pozitiwneho 
rozpraw ić njemožemy, přetož cyrkej bĕ- 
še so w dalokej m ĕrje křesćanskeho ži- 
w jen ja zdalowała.
— Bamžojo pćzdnjeho srjedźowĕka bĕ- 

chu zw jetša njehodni „zastupjerjo 
C hristusa“ . W idźachu sebje bole jako 
w jerchow  w  cyrkw inskim  staće hač 
jako mĕšnikow a dušepastyrjow. 
N ajhorši z nich d rje  bĕše A lexan- 
der VI. Won wobtykaše kardinalow, 
doniž jeho jako bam ža njewuzwoli- 
chu (1492), hačrunjež wšitcy wĕdźa- 
chu, zo bĕše jako kardinal mandźel- 
stwo łam ał. Mĕješe štyri dźĕći, a kak 
so za n je  staraše, je naspom njenja 
hodne. Powyši swojeho syna Cesare 
Borgia na arcybiskopa Vaiencije, 
hdyž bĕše tu ton  17 (!) lĕ t stary. 
Dźowka Lucrezia bam ža hdys a hdys 
w  zastojnstw je zastupowaše. A lexan- 
der VI. so zajĕdojći — přez jĕd, kiž 
bĕ sam za druheho kardinala přiho- 
tował.

— W ulka škoda za cyrkej bĕše, zo pła- 
ćachu pjenjezy w jac hač Bože słowo. 
Zastojnstw a so wobhladowachu jako 
instrum ent, k bohatstw u přińć. Bi- 
skopja dyrbjachu hladać, kak z wo- 
sadnych te pjenjezy wućahnu, z ko- 
trym iž bĕchu sej swoje mĕstno „ku- 
p ili“. Nabožne žiw jenje bĕše zwjetša 
jenož zwjeršne.

— Cyrkej njesłuchaše na hłos tych, kiž 
wołachu za reform u cyrkwje. Johna 
W iclifa w  Jendźełskej přesćĕhowa- 
chu, a třiceći lĕt po smjerći Rom jeho 
zatama. Jana Husa skazachu sej z 
P rahi na koncil do Kostnic (Kon- 
stanz) a spalichu jeho žiweho, do- 
kelž bĕ sej zwažił, cyrkej kritizować. 
W Italskej napom inaše Girolamo Sa- 
vonaroia lud k pokuće. 1498 so won 
zamordowa a jeho ćĕło so spali.

— Cyrkej njem ĕješe hižo jasneje wuč- 
by. Teologija bĕ so wot Christusa 
zdaiiła a so zhubiła w  spekulacijach 
wo Bohu a swĕće. W šitko možne wu- 
dawaše so, jako křesćanska wučba,

(Konc na 3. stronje)

Hišće spočatk tutoho lĕtstotka skićeše so w opytow arjej Roma tuton wobraz: pdslanc 
Italskeje na wopyće we W atikanje, před Pĕtrowskej cyrkwju. Za čas Luthera po- 
brachowaše awto za tym , hew ak bĕ wšo runje tak!



W oni bĕchu loni na serbskim  wosadnym  dnju  w  Ptačecach a Lejnje. Hač so 10. ok- 
tobra w  B lunju  na lĕtušim  serbskim  wosadnym  dnju  zaso ze tka m y?

Wčra — wĕrywuznaće — serbski lud

Hańža Budarjowa Přednošk na Cyrkwinskim dnju 1982

Wo swojej w ĕrje možeš swĕdčić w 
bojowniskich spisach, možeš wo njej 
diskutować zjaw nje z ludźimi, kotřiž su 
hinašeho m ĕnjenja hač ty, možeš za nju 
na so wzać wopory a přesćĕhanja.

Možeš w šak ju  wobswĕdčić tež na hi- 
naše wašnje, bole za ćichim, ze swojim 
prostym wšĕdnym dźĕłom a ze swojim 
skutkom lubosće za druhich. Za dru- 
hich — to rĕka za swojbu, za susodow —, 
to pak rĕka tež za narod, w kotrym ž sy 
žiwy.

Tež Łazowska wosada je m ĕła ludźi, 
kotřiž su swĕdčili za w ĕru a za narod — 
za serbstwo — na tu te  druhe, bole po- 
korne wašnje. K nim  słušeše ludowa 
basnjerka Hańša B udarjow a rodź. Šoł- 
ćic, staršim  z wosady zawĕsće hišće 
dźensa derje znata.

Lĕtsa budźe tom u run je  45 lĕt, zo bu 
wona poboku swojeho m andźelskeho na 
Łazowskim pohrjebnišću pochowana. 
Zemrĕ wona tu  we Łazu dn ja 1. 12. 1937 
w starobje 77 lĕt.

Čĕska spisowaćelka Bohum ila Šretrova 
je jej w swojej knižce „Pĕtr a H ańža“, 
kotraž před dźesać lĕtam i w serbskim 
nakładnistw je w  Budyšinje wuńdźe, r ja -  
ny a tra jny  literarny  pom nik stajiła. W 
tutej knižce hodnoći w ona Hańžu Bu- 
darjow u na ja ra  žiwe a plastiske wašnje 
jako w obdarjenu ludowu basnjerku, ko- 
traž bĕše zdobom wĕdoma a horliw a 
Serbowka. W upłaći so, zo byšće tež Wy 
— jeli to hišće činili n jejsće — sej tu tu  
knižku jonu do ruki wzali!

Je je  basnjerstw o staji Hańžu Buda- 
rjow u do jednoho rjadu  z druhim i serb- 
skimi ludowymi basnikam i (kaž z H ertu

(Konc ze strony 2)
tež hdyž bĕ to w e woprawdźitosći 
pohanske.

Luther n je je  tehdy přew idźał cyłu za- 
hubu cyrkwje, jem u su tehdy jenož m a- 
ličkosće nadpadnyli, kiž jem u wobraz 
wo šw jatym  Rom je skazychu. Pozdźišo 
pak, hdyž přećiwo bam žej pisaše, je  so 
tež na nazhonjenja z tu te je  jĕzby do- 
pomnił.

Wićazec a z Pĕtrom  Młonkom). Lochko 
pak so m ĕła njeje, zo by so jako ž o n a 
ze swojim i basnjem i w  serbskej zjaw - 
nosći přesadźiła.

Serbski ludowy basnik P ĕtr Młonk, 
kiž bĕše w jace hač poł lĕtstotka starši 
hač Hańža Budarjowa, možeše drje je- 
nož hubjenje znjesć, zo steješe podla 
njeho w serbskim  žiw jenju hišće nĕchto, 
kotryž tež basnje pisaše a kiž bĕše k 
tomu hišće žonska.

P rĕn ja  baseń m łodeje Hańže Šołćic 
d rje wozjewi so w  serbskim  ćišću hižo, 
hdyž bĕ Hańži hakle 19 lĕt. Bĕ to zbožo- 
přeće při kw asu jedneje z Hańžinych 
sotrow.

Hdyž pak w uhlada sta ry  P ĕtr Młonk 
w Serbskich Nowinach jednu Hańžinu 
baseń — a k w ozjew jenju njebĕ Hańžu 
nichto druhi nam ołw jał hač sław ny Jan  
Arnošt Smoler —, bĕše won cyle rozho- 
rjeny. Hižo m jenow ana spisowaćelka 
Bohum ila Š retrova to w  swojej knižce 
ja ra  plastisce rysuje!

Šretrova tež pisa, zo tu te  w ustupow a- 
nje P ĕtra  M łonka w redakciji Serbskich 
Nowin w uskutkow a, zo so m jeno Hańže 
Šołćic tam  dołho hižo njejewješe. Młoda 
basn jerka bĕše wo Młonkowym zacha- 
dźenju w  redakciji zasłyšała a tuž pře- 
sta  swoje basnje do redakcije słać.

Hakle pozdźišo je  potom zaso zmuži- 
tosć mĕła, swoje basnje w  ćišću wozje- 
w jeć dać. Tuž so sta, zo m nohe jeje bas- 
n je  scyła ženje swĕtło ćišća w uhladali 
njejsu, haj — w jele z nich sej wona drje 
ani zapisowała njeje.

Basnješe w šak wona hižo nĕkak wot 
swojeho 15. žiwjenskeho lĕta sem. Zna- 
jem y z tutoho časa jeje spĕw „Spĕwałe 
dejerki we Łazu“ . Wona pĕsnješe za 
swoje Łazowske towarški, z kotrym iž so 
na přazach schadźowaše. Sam a bĕše wo- 
na w jesoła a zahorita spĕwarka, a  w 
towaršnosći z druhim i młodymi ludźimi 
wužorli so jej husto jedyn spĕw za dru- 
him. Dołhe lĕ ta  bĕše w ona Łazowskim 
holcam z w ustojnej kantorku.

Wulki jeje přikład bĕše fa rar H andrij 
Zejler, kotrehož w ona jako dźĕćo hišće

wosobinsce zezna. Cesćowaše a lubowa- 
še jeho spraw nje. Z jeho dźowkomaj bĕ- 
še sej Šołćic H ańža husto na farje  h ra j- 
kała, husto bĕše wona na njedźelnišich 
popołdnjach w  Zejlerjow ej sw ojbje so- 
bu spĕwała.

Zejler, kotrem už bĕchu serbscy ludo- 
wi basnicy rjany  zaw daw k za dalše tra -  
će Serbow a za jich narodne budźenje, 
wo tym  wĕdźeše, zo sej Hańža Šołćic 
sam a hrončka dźĕłaše. Husto ju  poho- 
njowaše, zo by wona w  tym  pokročo- 
wała.

Ze zahoritosću w šak je  H ańža Šołćic 
tež čitała basnje swojeho tajneho riw a- 
la, stareho P ĕtra  Młonka.

N arodźiła bĕše so Hańža Šołćic w 
M ortkowje dn ja  17. 10. lĕ ta 1860 jako 
najm łodša dźow ka žiwnosćerja H andrija 
Šołty. Bĕ so do w ulkeje swojby naro- 
dźiła: M ĕješe hišće štyri sotry a dweju 
bratrow .

Po w uchodźenju Łazow skeje šule ćeh- 
nješe w ona na słužbu, najp rjedy  k pře- 
kupcej Sauberlichej we Łazu, pozdźišo 
k wyšem u hajnkej W enzelej. W lĕće 
1894 w uda so w ona na železniskeho za- 
stojnika a žiwnosćerja K orlu B udarja. 
Tuton bĕ w u tra jn je  a dołho za njej cho- 
dźił; skončnje so w ona za njeho rozsu- 
dźi. Bĕše dźĕ w ona při swojim  zwĕro- 
w anju  při wšĕm  hižo w  34. lĕće swojeho 
žiw jenja. Je je  m andźelski bĕše šĕsć lĕt 
młodši hač wona.

Z je ju  m andźelstw a w uńdźechu pjeć 
dźĕći, z kotrychž w šak dwĕ hižo m ałej 
zemrĕštej.

Tež jako w udata žona Hańža B udarjo- 
wa dale pĕsnješe. W ona přewodźeše 
w šitke wažne swojbne podeńdźenja w 
kruhu swojich bliskich a dalokich při- 
wuznych, ale tež přećelow a znatych we 
Łazowskej wosadźe ze swojim  spĕwom. 
Bĕše-li koho zrudoba w  sw ojbje po trje- 
chiła, steješe w ona tež potom zrudnem u 
z pokojacej basnju  poboku. Tak sta  so 
to na přikład, jako bĕ wokoło lĕta 1910 
we Łazowskej wosadźe d ifte rija  w udy- 
riła  a tojšto swojbam  jich dźĕći w  naj- 
rjeńšej starobje rubiła.

Je je  pĕsnje su přezcyłnje lubozne a 
w okřew jace přez swoju pokornu jedno- 
rosć. Wone so nĕtko zaso časćišo w  serb- 
skim ćišću pokazowachu; jeje riw al z 
młodych lĕt, P ĕtr Młonk, dźĕ bĕ dawno 
njebohi.

Ze swojim  m andźelskim  K orlu wob- 
dźĕleše so Hańža B udarjow a čile na to- 
w aršnostnym  žiw jenju tehdom nišeho 
časa. Mĕješe w ulke zasłužby na tym, zo 
załoži so we Łazu w  lĕće 1912 sefbske 
tow arstw o „H andrij Zejler", a bu z dušu 
tutoho tow arstw a.

Swćj serbski narod sej wysoko česće- 
še, a pom inašĕ w  swojich basnjach tuž 
často k sw ĕrje k narodej.

P ři w šitkich serbskich sw jedźenjach 
so wona nu třkow nje ja ra  angažow ana 
wobdžĕli.

Skončić chcu z nĕkotrym i rjadkam i z 
jeje basnje „Prolog za serbski w ječor we 
W ojerecach“ , kotrež mĕli tež nam  dźens- 
nišim  być hesło w  našim  byću jako Ser- 
b ja (Heim atkalender Hoyerswerda, str. 
113, štučka 12 a 13):

Hdyž spĕwy njeboh’ Z ejlerja 
Mjez nam i w jesłe zaklinča 
Dha zaso starši womłodźa 
Hdyž ta jke  zynki zasłyša

Tak chcemy S erbja zawostać 
A z wjeselom  sej zaspĕwać 
Ja  w e Serbach sym rodźena 
Mi serbska bije w utroba!

dr. Irena Šĕrakowa



Naše nowiny a časopisy před 
100 lĕtami

Z Budyšina: Zańdźenu njedźelu po- 
połdnju je cyrkw inska rada  M ichałskeje 
cyrkw je z přihłosow anjom  Budyskeje 
rady, patronat M ichałskeje cyrkwje, 
knjeza diakonusa dr. K alicha za fa ra rja  
wuzwoliła. Ton sam y Michała, w  ko- 
trym ž času dotalny fa ra r knjez W jazka 
wysokeje staroby dla do w otpočinka 
stupi, swoje zastojnstw o nastupi.

Z Budestec: Naše nowe zwony su so 
nĕtko zbožownje w  M ałowjelkowskej 
zw onylijerni dokonjałe. wone budźa ni- 
m ale 4 500 mk. płaćič. Započatk aw gusta 
so nowe zwony z W jelkowa k  nam  při- 
w jezu a  so na sw jatočne w ašnje po- 
swjeća. Kaž so powĕda, poćehnje jim  
šulska młodosć a cyrkw inske předste- 
jerstw o w pyšnym  ćahu napřećo, wo 
přihotach k tu tem u sw jedźenju pak hač 
dotal ničo pytnyć njeje. SN 1882 ju lij

Budystečanska w osada je  sebi za swo- 
ju  cyrkej w ulke nowe zwony we W jel- 
kow je leć dała a srjedu 16. aug. z w ul- 
kotnej sw jatočnosću dom brała a zbo- 
žownje na wĕžu powĕšała. K tom u 
sw jedźenjej bĕ so na 6 000—7 000 ludźi 
zešło. Spom inam y tež w  našim  časopisu 
na tu tćn  podaw k tohodla, dokelž su Bu- 
dystečanske nowe zwony, štož my wĕ- 
my, prĕnje, kotrež m aju  nimo nĕm skich 
tež serbske napism a, a to w ulki: „P6jće, 
přetož w šitko je  ho tow e"; srĕdni: „Wo- 
pruj Bohu dźak a zapłać tom u najw yše- 
m u swoj slub“ ; a m ały: „Moja hnada 
budźe jako rańša mročel połna rosy a 
jako rosa, kiž so rano rozliwa." Cyłu 
swjatočnosć wobdawaše do cyła zahori- 
ty serbski duch. Łužica 1882 septem ber

Na njedźeli Rogate — to rĕka : modlće 
so! — dn ja 16. m eje 1982, woswjećichu 
wosadni tu te ju  w jesneju  dźĕlow z ho- 
sćimi ze susodnych wosadow 301ĕtny ju- 
bilej posw jećenja sw ojeje cyrkwje. Mje- 
no cyrkw je je  Chrystus-cyrkej a w ona 
steji we w jesnym  dźĕlu Tornow, wo- 
krjes Wojerecy, ale cyrkw inski w okrjes 
Zły Komorow.

W osadny fa ra r U lrich prĕdow aše wo 
epistli njedźele a  postrow i pozawnowy 
chor z fararjom  N eum annom  z L ejna- 
Ptačec (Zhorjelska cyrkej) a nam ołw ješe 
sw jedźensku wosadu, zo njeby přestała 
so modlić, zo njeby pobrachowało bože 
žohnow anje za naše činjenje.

L ipoj-Tornow  słuša hižo dołho k Šle- 
skej. Hač do lĕ ta  1900 rĕčeše so tu  hišće 
serbsce. Dokelž pak słušeše w jes cyrk- 
winsce k S tarym  Łutam , słušeše tež k 
B eriinsko-braniborskej cyrkw i a to hižo 
do reform acije. Wjesce słušatej politi- 
sce-stawiznisce k  šleziskej H ornjej Łu- 
žicy. Lipoj je sta ra  burska wjes, a n je je  
so w jele zm ĕniła po w onkow nym  na- 
pohledźe.

W nĕhdyšej m aćernej cyrkwi, w Sta- 
rych Łutach so hišće hač do lĕ ta  1880 
serbsce prĕdowaše.

Cyle hinak je so Tornow w uw ił: Po 
chronice bĕ won 1744 a 1852 sta jn je  je- 
nož w udw or ze 7 dom am i a tež hišće w 
lĕće 1918 bĕ tu  jenož 20 domow.

Ale z wuwićom zaw oda we Łutach 
nastachu w  Tornow je w  lĕtach 1934 do 
1944 sydlišća, a tak  w jes spĕšnje rozro- 
sće. Po 1945 přińdźechu hišće přesydle- 
r jo  k tomu, a tak  tež w opytow arjo cyrk- 
w je přibĕrachu, d ruhdy w jac hač 100.

W otmĕwachu kem še w  šuli abo we 
w otnajatej w ulkej pincy. Ale wĕzo pře-

Serbja z Ameriki pola nas
Sobotu, 8. meje, zasta m ały bus před 

Bukečanskej cyrkw ju a w ustupi wokoło 
15 jĕzbnych hosći. Woni m je pytachu a 
předstajichu so jako potomnicy texa- 
skich Serbow, z kotrym iž bĕše fa rar Jan  
K ilian lĕta 1854 z Łužicy wupućował a 
w Am erice serbsku koloniju Serbin za- 
łožił.

Woni zajim owachu so za Bukečansku 
cyrkej, dokelž je Kilian, kiž bĕ so 1811 
w Delanach narodźił, tu  sakram ent 
swj. křćeńcy dostał. Jĕdźechu potom 
dale do Kotec, hdźež bĕše K ilian wot 
1837 do 1847 z fararjom  był.

Njedźelu dopołdnja wobdźĕlichu so

jachu sej w šitcy cyrkej w  Tornowje! To 
pak njebĕ w  tutych ćežkich lĕtach scyła 
tak  lochke, a tola natw ari so skrom na 
cy rk e j!

Nazymu lĕ ta  1950 połoži so zakładny 
kam jeń, w  lĕću lĕta 1951 so zbĕhaše, a 
12. m eje lĕ ta  1952 poswjeći tehdom niši 
generalny superin tendent dr. Jacob 
(Choćebuz) cyrkej.

Hrom adźeše so za zwony, a w lĕće 
1955 bĕ so telko nadawało, zo možachu 
w tu tym  lĕće mĕsto planowaneho jed- 
noho dw aj woclowej zwonaj poswjećić. 
Zwonaj powĕšnyštej so do drjew janeje 
wĕźe, kajkaž bĕ w  m aćerskej cyrkwi we 
Lutach. Tola wĕža dyrbješe so 1'975 wo 
dwĕ třećin je zwottorhać, a we wokomiku 
woła wosadu jenož jedyn zwon kemši. 
Wosada chcyše w ulku wĕžu k  cyrkwi 
přitw arić, ale skrom ne srĕdki nuzuja ju, 
jenož skrom nu zwonowu wĕžu za zwo- 
naj natw arić.

W lĕće 1973 dosta w osada m ałe pišćele 
(pozitiw) wot firm y Eule, dźensa ludowy 
zawod tw ar pišćelow Budyšin.

Cyrkej w  Tornow je je štw orta cyrkej- 
dźowka m aćerskeje cyrkw je w Starych 
Łutach. M aćerska cyrkej može so jako 
šw arna m isionarka wobhladować!

P rĕn ja  dźowka bĕ w  lĕće 1882 Košyna 
(GroB Koschen/N.-L.), d ruha w  lĕće 1913 
Hoznja (Hosena), kotraž słuša wot lĕta 
1908 do Zhorjelskeje cyrkwje, třeća bĕ 
w  lĕće 1924 cyrkej we Łuta-zaw odźe 
(Lautawerk), wot lĕta 1965 Łuta-mĕsto, 
a štw orta je  cyrkej z lĕ ta  1952 w  Tor- 
nowje.

K tom u přińdźe hišće w osadny rum  
w Lipoj, hdźež je  wot lĕ ta 1963 pra- 
w idłow nje boža słužba.

G unter Wolf

woni na serbskich kemšach w Husce. 
Hačrunjež woni ničo abo w jele po serb- 
sku njezrozum ja, jim  w utrobnje na tym 
zaležeše, jonu Bože słowo słyšeć w ma- 
ćeršćinje swojich wotcow. Ja  spytach, 
nĕkotre jendźelske słowa zapłesć.

Referend (duchowny) Reinhold Telnert 
naw jedow aše pućowansku skupinu. 
Won sam je  Słowak, a možachmoj so 
tohodla derje dorozumić.

Na w obrazu — w srjedźišću, čornje 
zdrasćena — je widźeć 811ĕtna miss 
Luise P e t e r  , w nučka Jan a  Kiliana.

Mje pohnu, kak so naši hosćo z dalo- 
keho k ra ja  zwjeselichu, jonu moc pře- 
bywać w  starej domiznje wćtcow, wot 
kotrejež njedźelu hišće Budyšin, Woje- 
recy a dalše serbske wsy zeznachu.

Nĕkotremu krajanej serbskeho pocha- 
da pola nas, kotrem už je  wšojedne, hač 
bĕchu jeho prjedow nicy Serbja abo nic, 
m ohła ta jka  lubosć k starem u narodej 
přik ładna być! G. Lazar

SERBSKE BOŽE SŁUŽBY
September 1982
5. 9. — 13. njedźela po Swjatej trojicy

B art: 10.00 hodź. kemše (Pjech) 
Budestecy: 14.00 hodź. kemše (Pjech) 
Budyšin-M ichałska: 9.00 hodź. kemše 
(Albert)
Hrodźišćo: 8.30 hodź. kemše (Pjech) 
H uska: 10.00 hodź. kemše (Wirth)

12. 9. — 14. njedźela po Swjatej trojicy 
Njeswačidło : 8.30 hodź. kemše 

19. 9. — 15. njedźela po Swjatej trojicy 
Budyšink: 10.00 hodź. kemše z božim 
w otkazanjom  (Wirth)
Poršicy: 8.30 hodź. kemše z božim 
w otkazanjom  (Wirth)

26. 9. — 16. njedźela po Swjatej trojicy 
H odźij: 14.00 hodź. ekum eniska nutr- 
nosć

3. 10. — 17. njedźela po Swjatej trojicy
Budestecy: 14.00 hodź. kemše (Wirth) 
B udyšin-M ichałska: 9.00 hodź. kemše 
(Albert)
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